
Los nuevos discos de Louis tìrmstron^ 

«Satchmo... A Musical Autobiography 
of Louis Armstrong» 

C o n ocasión del 25 aniversario del Hot 
Club de Francia, la casa Brunsujick de este 
país editó el pasado'mes de noviembre los 
cuatro discos microsurcos que representan 
la autobiografía musical de Louis Arms-
trong, grabados para la marca Columbia 
americano. Con ellos, los aficionados fran-
ceses pueden estar de enhorabuena, ya que 
se trata de las obras más interesantes que 
se han grabado en discos sobre la música 
de jazz. No estaría mal que la casa C o -
lumbia en España se dscidieta a reprodu-
cir estos discos en nuestro país tal como lo 
han hecho en Francia: con el ó'bum de 
lujo original americono y las acertadas 
traducciones del inglés de los comentarios 
de Louis, impresos al lado del original in-
glés en las bolsos de los discos. 

Publicamos a continuación un comenta-
rio escrito por Mugues Panassié sobre esta 
serie de discos: 

"SATCHMO... A MUSICAL AUTO-
BIOGRAPHY OF LOUIS ARMS-
TRONG" cons ta de cua t ro d iscos m i -
crosurcos de 33 r. p . m . , en 30 cms . 
compues tos de las s igu ien tes g r a b a -
c iones : ZJ /ppermou / f t blues. Canal 
Street blues, High Society, All the 
wrongs you've done to me. Everybo-
dy loves my baby, Mandy make up 
your mind. See see rider. Reckless 
blues. Court House blues, Trouble in 
mind. New Orleans Function, Gut 
bucket blues, Cornet Shop Supy, Hee-
bie Jeebles, Georgia Grind, Muskrat 
Ramble, King of the Zulus, Snag it. 
Wild man blues. Potato Head blues» 
Weary blues. Gully tow blues. Strut-
tin' with some Barbecue, Hotter than 
that. Two Deuces, My Monday date. 
Basin Street blues, Knockin' a Jug, 
I can't give you anything but love. 
Mahogany Hall Stomp, Some of the-
se days. When you're smiling, Song 
of the Islands, I can't believe that 
you're in love with me. Dear old 
Southlands, Exactly like you, If / 
could be with you, Body and soul, 
Memories of you, You rascal you. 
When it's sleepy time down South, 
/ surrender dear. Them there eyes. 
Lazy river, Georgia on my mind. 
That's my home. Hobo you can't ride 

this train, On the Sunny side of the 
street. 

Prec isemos en p r i m e r l uga r , que es-
tos cua t ro discos se v e n d e n a c o m p a -
ñados con el m i s m o á l b u m (de u n 
gus to exce lente) que la ed i c i ón a m e -
r i cana , en el q u e f i g u r a n numerosas 
fo togra f ías , m a g n i f i c a s todas e l las , de 
L o u i s A r m s t r o n g , u n a d o c u m e n t a c i ó n 
m u y ex tensa sobre cada u n a de las 
in te rp re tac iones (pe rsona l , f echas , etc.) 
y var ias pág inas de tex to (en ing lés ) . 
Cada d isco va en u n a b o n i t a f u n d a en 
c u y o anverso l l e v a n u n a esp lénd ida 
fo tog ra f i a de Pops ( f i r m a d a por J. P. 
L e l o i r ) d i fe ren te en cada f u n d a y en el 
reverso el tex to ing lés (con t r aducc ión 
a l f rancés) de los c o m e n t a r i o s que re-
la ta L o u i s A r m s t r o n g antes de cada 
in te rp re tac ión . 

Esta i m p o n e n t e serie de in te rp re ta -
c iones fue g r a b a d a en d i c i e m b r e de 
1956 y enero de 1957, unas por l a or -
ques ta regu la r de Pops, ( T r u m m y 
Y o u n g , Ed H a l l , B i l l y K y l e . S q u i r e 
G i i s c h , Bar re t t Deems) , a u m e n t a d a 
con Geo Barnes a la gu i t a r r a ( y , en 
tres n ú m e r o s de u n segundo t r o m p e -
ta) , las otras por u n a s e m i - g r a n or-
questa , c o m p r e n d i e n d o , además de los 
c inco mús icos regu la res de Pops ( i nd i -
cados más ar r iba) a Everet t Ba rksda le 
a la gu i t a r ra y u n a sección de tres o 
cuat ro saxo fones , g e n e r a l m e n t e c o m -
puesta por H i l t o n Jef ferson, George 
Dorsey (saxos a l to ) , L u c k y T h o m p s o n 
(saxo tenor ) D a v e Me Rea (saxo bar í -
tono) . H a y a l g u n a s va r iac iones que se 
i n d i c a n en los tex tos de las bolsas. 

Esto se ref iere a las 42 i n te rp re tac io -
nes inéd i tas de esta recop i l ac ión . En 
to ta l h a y 48, pero seis de e l las y a son 
conoc idas , pues to que se t ra ta de g ra -
bac iones efectuadas ent re 1947 y 1955: 
New Orleans Function, Muskrat 
Ramble, Struttin' with some Barbe-
cue, My Monday Date, Basin Street 
blues y When it's sleepy time down 
South.^ 

M i l t o n Gab le r , q u e pres ide los des-
t i nos de l jazz en la C o m p a ñ í a Decca 

a m e r i c a n a desde hace muchos años, 
ha q u e r i d o dar al p ú b l i c o nuevas ver-
s iones de los g randes éx i tos de Louis 
A r m s t r o n g g rabados d u r a n t e los años 
1923- 1934; son, c o n más extensión, 
de l m i s m o géne ro que aque l disco 
rea l i zado por la marca L o n d o n Histo-
rically Speaking de D u k e El l ington. Y 
es u n éx i t o t o d a v í a más sensacional, 

N o s o l a m e n t e la m ú s i c a , s ino tam-
b ién l a g r a b a c i ó n , es de una gran 
ca l i dad . L a t r o m p e t a de Pops, benefi-
c iándose por f i n de u n a t o m a de soni-
d o casi per fecta, suena m u c h o mejor 
que en las g rabac iones que f iguran en 
los discos Louis Armstrong Plays W, 
C. Handy y Satch Plays Fats. Es la 
ve rdadera s o n o r i d f d de L o u i s la q u e 
se nos b r i n d a en esta autobiografía 
( tan m a g n i f i c o c o m o en las grabacic 
nes de Louis Armstrong at the Cres-
cendo, pero a veces con más volumen). 
Por o t ra par te , el e q u i l i b r i o entre las 
d iversas partes i ns t rumen ta les es ex-
ce len te y apenas p u e d e n señalarse 
l igeros defectos: u n p e q u e ñ o exceso 
de c la r ine te o bater ía o poco trombón 
en a lg \ i nos n ú m e r o s . 

Cada g r a b a c i ó n está precedida de 
unas pa labras de L o u i s Armstrong 
sobre u n f o n d o de p i a n o de B i l l y K i i e , 
Es u n rega lo oír la voz de Armstrong 
ent re cada i n te rp re tac ión , ya q u e Pops 
posee en a l to g r a d o el arte de animar 
el más i ns i gn i f i can te de los textos. 
Fe l i c i t emos a los edi tores franceses por 
haber i m p r i m i d o , en cada funda, el 
tex to o r i g i n a l de d ichos comentarios 
a c o m p a ñ a d o s de su t raducción en 
f rancés. De esta f o r m a todo aficionado 
a l jazz p o d r á saber exactamente lo 
que d ice L o u i s A r m s t r o n g . 

A este respecto es u n a lást ima que 
se d ie ran textos y a p repa rados a Louis 
para que los leyese a l presentar las 
in te rp re tac iones . N o es que estos tex-
tos sean m a l o s ( a u n q u e contengan 
a l g u n a s l igeras inexac t i tudes) . Consis-
ten sobre t odo en i nd i ca r en qué feciw 
(y a veces con qué mús icos) fue g'^' 
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